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SEJA BEM-VINDO A

CRISSAIR

Parabéns!
Vocé acaba de adquirir um produto Crissair, desenvolvido com o mais alto padrao de qualidade,
seguranga ¢ sofisticacao.

A Crissair Home Electro disponibiliza aos seus clientes uma linha de produtos exclusivos e funcionais
que agregam elegancia e valor aos ambientes e projetos personalizados mais exigentes.

Nosso processo de producao envolve uma criteriosa andlise para cada produto apresentado ao merca-
do, proporcionando uma entrega diferenciada, com o mais alto padrdo de qualidade, sequranca e
sofisticacao.

Nossos produtos sao certificados, garantindo aos nossos clientes um produto produzido de acordo com
as normas e padrdes téonicos exigidos pelo mercado.

Disponibilizamos rede de assisténcia técnica, com profissionais treinados diretamente pela Crissair
Home Electro e capazes de oferecer a solugao adequada para suportar as necessidades de cada cliente.

Ao adquirir um produto Crissair, além de todos os diferenciais ja citados, vocé esta levando para sua
casa a expertise de quem esta em constante inovacao, trabalhando para oferecer as melhores solugdes
para voce.

Esperamos que aproveite o seu produto da melhor forma seguindo todas as orientagdes deste manual
e, caso queira conhecer mais sobre a Crissair Home Electro e nossa linha exclusiva de produtos, acesse:
https:/Awww.crissair.com.br/.

CRISSAIR

e Elsetrg

Crissair Home Electro
Desde 1991
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INSTRUCOES DE
SEGURANCA ¢

Antes de ligar o produto a rede elétrica

Verificar que a tenséo e a poténcia correspondem as da rede e que a tomada seja
apropriada. Em caso de duvidas, consulte um eletricista qualificado.

Se o0 cabo de alimentacdo estiver danificado, ele deve ser substituido pelo
fabricante ou pelo técnico especializado ou pessoas qualificadas a fim de evitar
rscos.

Os fabricantes buscam melhorias continuas. Por esta razao,
O texto e as ilustragoes deste livro estio sujeitos a alteragbes sem aviso prévio

& Atencao! »

= Ndo tente instalar este eletrodomeéstico sem o conhecimento elétrico e técnico
apropriado.

= Este aparelho ndo se destina a ser utilizado por pessoas (incluindo criangas) com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou com falta de experiéncia
e conhecimentos, a menos que Ihes tenha sido dada supervisao ou instrucao sobre
a utilizacao do aparelho por uma pessoa responsavel pela sua seguranca

- As criancas devem ser supervisionadas para garantir que ndo bringuem com o
produto.

- Este aparelho pode ser utilizado por criangas com idade igual ou superior a 8 anos
e por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou com
falta de experiéncia e conhecimento, desde que tenham recebido supervisao ou
instrugdes sobre a utilizagdo do aparelho de forma segura e compreendam 0s
perigos envolvidos. As criangas ndo devem brincar com o aparelho. A limpeza e a
manutenc¢do do usuario ndo devem ser feitas por criangas sem supervisdo. (UE)
Mantenha o aparelho e seu cabo fora do alcance de criangas menores de 8 anos.
(UE).

= Ndo guarde substancias explosivas como latas de aerossol com um propelente
inflamavel neste aparelho

CRISSAIR — 01 -



INSTRUCOES DE
SEGURANCA .

Atencao! e

* O isobutano refrigerante (R600a) se encontra dentro do circuito refrigerante do
aparelho, um gas natural com um alto nivel de compatibilidade ambiental, que &, no
entanto, inflamavel.

* O aparelho deve ser utilizado a uma temperatura ambiente indicada de acordo
com a sua classe climatica:

89 °F (32°C)x 35 °F (2°C) em aparelhos da classe climatica 0,1,2,3,4,6 ou 8;
43°C (109 °F)x 35 °F (2°C)Con aparelhos das classes climaticas 5 ou 7.

* Durante o transporte e instalacdo do aparelho, certifique-se de que nenhum dos
componentes do circuito refrigerante danifiquem.

* A chave da caixa elétrica do aparelho deve ser guardada com seguranca por
pessoas qualificadas, a fim de evitar riscos. Com base na(s) ordem(des)
comercial(is) para o mercado da UE, forneca informacdes verdadeiras de
representante autorizado da UE no rétulo com o nome completo da empresa e o
endereco completo da UE na placa de marcacgao.

 Se o0 cabo de alimentacdo estiver danificado, ele deve ser substituido pelo
fabricante, seu agente de servico ou pessoas igualmente qualificadas para evitar
rsScos.

AVISO: Mantenha as aberturas de ventilacdo, no gabinete do aparelho ou na
estrutura embutida, livres de obstrucdes.

AVISO: Nao use dispositivos mecanicos ou outros meios para acelerar o processo
de descongelamento, além dos recomendados pelo fabricante.

AVISO: Nao danifique o circuito refrigerante.
AVISO: Nao use aparelhos elétricos dentro dos compartimentos de

armazenamento de alimentos do aparelho, a menos que sejam do tipo
recomendado pelo fabricante.
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INSTRUCOES DE
SEGURANCA .

Atencao! e

AVISO: Ao posicionar o aparelho, certifique-se de que o cabo de alimentacdo nao
esteja preso ou danificado.

AVISO: Nao coloque varias tomadas portateis ou fontes de alimentacao portateis
na parte traseira do aparelho.

« Nao armazene substancias explosivas, como latas de aerossol com um
propelente inflamavel, neste aparelho.

* Todo o trabalho de instalacao deve ser realizado por uma pessoa competente ou
eletricista qualificado. Entre em contato com o servico de atendimento Crissair
Home Electro.

« Se houver alguma falha no aparelho, entre em contato com o Servico de
Atendimento ao Consumidor Crissair Home Electro.

* Nao borrife agua no aparelho nem lave o aparelho despejando ou enchendo agua,
ha risco de choque elétrico.

* Desligue o aparelho antes de limpar e fazer manutencao.

* Use o aparelho de acordo com as instrucdes para evitar qualquer risco de
incéndio.

* Este aparelho deve ser usado em aplicacdes domeésticas e similares, como

— areas de cozinha para funcionarios em lojas, escritorios e outros ambientes de
trabalho;

— casas de fazenda e por clientes em hotéis, motéis e outros ambientes
residenciais;

— ambientes do tipo cama e café da manh3;

— servigos de bufé e aplicacdes similares n&o varejistas.

* Por favor, de acordo com os regulamentos locais sobre o descarte do aparelho
para seu refrigerador.

CRISSAIR —= 03



INSTRUCOES DE
SEGURANCA .

Atencao! e

* Se a lampada LED estiver danificada, ela deve ser substituida pelo servico de
atendimento ao cliente Crissair Home Electro.

AVISO: Para evitar um risco devido a instabilidade do aparelho, ele deve ser
consertado de acordo com as instrucoes.

Sempre a fazer:
* Desligue sempre o fornecimento de eletricidade na rede elétrica durante a
instalacao e manutencdo, como a troca de lampadas.

* Descarte o material de embalagem com cuidado. Criancas sao vulneraveis a ele.

Se o aparelho utilizar refrigerante inflamavel, como R600a, R290:
Aviso; Risco de incéndio / materiais inflamaveis

ATENCAO: Mantenha as aberturas de ventilacdo, no compartimento do aparelho
ou na estrutura embutida, livres de obstrucao.

AVISO: Nao utilize dispositivos mecanicos ou outros meios para acelerar o
processo de descongelamento, além dos recomendados pelo fabricante.

AVISO: Nao danifique o circuito refrigerante.
AVISO: N3ao utilize aparelhos eléctricos no interior dos compartimentos de
armazenamento de alimentos do aparelho, a menos que sejam do tipo

recomendado pelo fabricante.

AVISO: Ao posicionar o aparelho, certifique-se de que o cabo de alimentacdo nao
esta preso ou danificado.

AVISO: Nao localize varias tomadas portateis ou fontes de alimentacao portateis na
parte traseira do aparelho.
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INSTRUCOES DE
SEGURANCA .

Atencao! e

AVISO: O refrigerante e o0 gas de sopro de isolamento sao inflamaveis. O descarte
do refrigerante somente pode ser feito em centros de descarte de lixo autorizados.
Nao exponha o refrigerante ou o isolante ao calor extremo ou a uma chama aberta.

AVISO: Nao armazenar substancias explosivas, tais como latas de aerossdéis, com
um propelente inflamavel neste aparelho.

AVISO: Para evitar um perigo devido a instabilidade do aparelho, ele deve ser
fixado de acordo com as instrucdes.

* O funcionamento, a movimentacao e a utilizacao do refrigerador ou do congelador
devem evitar danos na mangueira do refrigerante ou o risco de fugas.

Cuidado — Risco de incéndio ou explosao devido ao refrigerante inflamavel
utilizado. Siga cuidadosamente as instrugcoes de manuseio em conformidade
com as regulamentacoes do governo dos EUA.

* Os componentes devem ser substituidos por componentes semelhantes e a
manutencao deve ser feita por pessoal de servico autorizado de fabrica, de modo a
minimizar o risco de possivel ignicdo devido a pecas incorretas ou manutencéao
inadequada.

» As pecas sobressalentes devem ser substituidas pelos componentes relativos e
as operacoes devem ser realizadas por profissionais, a fim de minimizar o risco de
ignicao devido a pecgas incorretas ou operagdes inadequadas.

CUIDADOS - Risco de incéndio ou explosao devido a perfuracao de tubulacao de
refrigerante; Siga as instrugdes de manuseio cuidadosamente. Refrigerante
inflamavel usado.

PERIGO: Risco de aprisionamento infantil. Antes de jogar fora sua geladeira

ou freezer velho:Tire as portas. Deixe as prateleiras no lugar para que as
criancas nao possam subir facilmente para dentro.

CRISSAIR —= 05



INSTRUCOES DE
SEGURANCA .

Atencao! e

AVISO: Para evitar contaminacao de alimentos, por favor, respeite as seguintes
instrucdes:

- Abrir a porta por longos periodos pode causar aumento significante da
temperatura nos compartimentos do aparelho.

- Limpar regularmente as superficies que podem entrar em contato com os
alimentos e sistemas de esgoto acessiveis.

- Limpar tanques de agua se eles ndo forem usados por 48h; lave o sistema de
agua se a agua nao foi drenada por 5 dias.

- Armazenar carne crua e peixe nos compartimentos adequados no refrigerador,
para que eles nao fiquem em contato com ou pinguem em outros alimentos.

- Se o aparelho refrigerante for deixado vazio por longos periodos, desligue,
descongele, limpe, seque e deixe a porta aberta para evitar o desenvolvimento de
mofo dentro do aparelho.

AVISO: Risco de aprisionamento de criancas. Antes de jogar fora seu antigo
refrigerador ou freezer:

- Remova as portas.

- Deixe as prateleiras no lugar para que criancas nao possam escalar facilmente
por dentro.

AVISO: Antes de realizar qualquer tipo de instalagcao ou limpeza, desconecte o
refrigerador da fonte de alimentagao e reinicie os controles de temperatura das
configuragdes desejadas.

» Ao terminar, reconecte o refrigerador a fonte elétrica e reinicie os controles de
temperatura para a configuragao desejada.

AVISO: Este aparelho é destinado ao uso doméstico e aplicagdes similares:

- Areas de cozinha para funcionarios em lojas, escritorios e outros ambientes de
trabalho;

- Casas de fazenda, hotéis, motéis e outros tipos de ambientes residenciais;

- Ambientes de tipo pousada;

- Catering e aplicagdes similares nao retalhistas.

AVISO: Somente abasteca com agua potavel.

06 «—— CRISSAIR



INSTRUCOES DE
SEGURANCA .

Atencao! e

AVISO: Conecte somente a um suprimento de agua potavel.

* O sistema de suprimento de agua deve ser instalado e conectado por um técnico
profissional e pelo servico de instalacao da Crissair Home Electro.

 Conecte o refrigerador com o tubo de agua fria: Pressao minima: 1.4bar; Pressao
maxima: 6.9bar;

 Descarte corretamente as embalagens do seu eletrodomeéstico. Os equipamentos
de refrigeracdo devem ser descartados adequadamente de forma a proteger o
meio ambiente. Isto aplica-se ao seu aparelho antigo e a sua nova unidade quando
este tiver atingido o fim da sua vida util.

AVISO: Certifique-se de que os aparelhos velhos e desgastados sejam inutilizados
antes do descarte, removendo o plugue, cortando o cabo de alimentacao e
removendo ou destruindo quaisquer fixacdes ou parafusos de encaixe. Assim,
evitara que as criancas se trancem no aparelho durante as brincadeiras (risco de
sufocamento) ou coloquem em risco suas vidas de qualquer outra forma.

* O circuito do liquido de arrefecimento, em especial a troca de calor na parte
traseira/inferior da unidade, ndao deve ser danificado. Por favor, de acordo com os
regulamentos locais sobre o descarte do aparelho para

o seu refrigerante inflamavel e gas de sopro.

» O simbolo no produto ou na sua embalagem indica que este produto ndo deve
ser manuseado como lixo doméstico normal, mas deve ser levado para um

ponto de recolha de reciclagem de produtos eléctricos e electronicos. Ao
descartar corretamente este produto, vocé esta contribuindo para a protegao

do meio ambiente. Descarte inadequado coloca em risco a saude e o0 meio
ambiente.

* Mais informacdes sobre a reciclagem do produto podem ser obtidas com a
prefeitura ou com o departamento local de coleta de residuos.

CRISSAIR —= 07



INSTRUCOES DE
SEGURANCA .

Atencao! e

* Para reduzir o risco de incéndio, choque elétrico, ou ledo a pessoas ao usar seu
produto, as precaugdes de seguranca basicas devem ser seguidas, incluindo a
seguinte.

Leia todas as instrugcdes antes de usar este aparelho:

» Se vocé acredita que ha vazamento de refrigerante, ndo toque a unidade ou a
tomada, ventile o cdmodo e se possivel, desligue sua unidade usando o disjuntor.
Ligue para o fabricante imediatamente.

* O refrigerante causa lesdes seérias ao entrar em contato com a pele ou olhos. Se
isto acontecer, por favor, procure tratamento médico imediatamente.

* Certifigue-se de usar uma tomada aterrada. Consulte um eletricista qualificado ou
servico de atendimento Crissair Home Electro se as instru¢cdes de aterramento nao
forem entendidas completamente, ou se vocé tiver duvidas sobre se o aparelho
esta apropriadamente aterrado.

* O aterramento incorreto pode causar colapso e/ou choque elétrico.

* Uma tomada dedicada deve ser usada. Usar varios dispositivos em uma tomada
pode causar incéndio.

* Nao permita que o plugue de alimentacdo fique virado para cima o que seja
esmagado atras da geladeira. Agua pode entrar ou o plugue pode ser danificado, o
que pode causar incéndio ou lesio.

* Nao permita que o cabo de alimentacdo dobre ou seja pressionado pelo objeto
pesado e seja danificado.

* Desconecte o cabo de alimentagdo ao limpar, manusear a lampada interior da
geladeira. Nao fazé-lo pode resultar em choque elétrico ou outras lesdes

08 «—— CRISSAIR




INSTRUCOES DE
SEGURANCA .

Atencao! e

* Remova agua ou poeira do plugue de alimentacao com um pano seco e limpo,
nao use maos molhadas para toca-lo e insira-o com as extremidades dos pinos
seguramente conectados.

* Nao use a geladeira para propdsitos nao domésticos (armazenar remédios ou
materiais de teste, sangue, etc.). Isto pode causar um risco inesperado como
incéndio, choque elétrico, deterioracao do material armazenado ou reacao quimica.

* Nao use ou armazene materiais inflamaveis, éter, benzeno, alcool, remédio, gas
propano liquido, spray ou cosmético perto ou dentro da geladeira. Isto pode causar
explosdo ou um incéndio.

* Nao coloque quaisquer vidrarias que nao sejam destinadas ao uso dentro de uma
geladeira ou congelador. O vidro pode rachar ou quebrar o que pode levar a lesao.

* Nao coloque objeto pesado ou objetos perigosos como: copo, vaso de flor,
cosmeéticos, remédio ou quaisquer recipientes com agua na geladeira. Eles podem
cair e causar lesdo, incéndio ou choque elétrico ao abrir ou fechar a porta.

* Nao toque os alimentos ou recipientes no congelador com maos molhadas. Isto
pode causar queimaduras.

* Nao espirre agua no lado externo ou interno da geladeira, ndo a limpe com
benzeno ou diluentes.

* Nao limpe a unidade com quaisquer limpadores acidos, escovas abrasivas,
ferramentas afiadas, e/ou qualquer limpador contendo benzeno.

* Nao use um secador para secar o interior da unidade, nem acenda uma vela para
remover odor. Isto pode causar uma explosao ou incéndio.

* Nao se agarre a porta ou as bandejas da porta. Isto pode fazer a geladeira cair e
causar lesdes séries ou até mesmo a morte. Especialmente, ndo permita que
criancas fagam isto.

CRISSAIR —= 09




INSTRUCOES DE
SEGURANCA .

Atencao! e

* Nao coloque gelo em um copo de cristal fino ou louca de ceramica. Isto pode
quebrar o copo ou a louca de ceramica e causar lesao.

* Nao permita que ninguém exceto uma pessoa de servigo qualificada desmonte,
repare, ou altere a geladeira. A menos que seja indicado pelo fabricante. Isto pode
causar lesdo, choque elétrico ou incéndio.

Este aparelho € destinado a ser usado em aplicacbes domésticas e similares tais
quais:

—Areas de cozinha para funcionarios em lojas, escritérios e outros ambientes de
trabalho;

—Casas de fazenda e por clientes em hotéis, motéis e outros tipos de ambientes
residenciais;

—Ambientes de tipo pousada;

—Catering e aplicacdes similares nao retalhistas.

Nao instale a geladeira em um ambiente molhado ou de umidade alta. Fazé-lo
causara deterioracdo prematura, fara a unidade funcionar mais frequentemente e
pode causar um choque elétrico.

* Instale o aparelho em um cémodo seco e bem ventilado.

» O aparelho deve ser colocado perto da tomada de parede, é facil cortar a fonte de
energia na hora de um acidente.

* Nao exponha a unidade ao calor extremo ou a qualquer chama aberta.

* Mantenha sua unidade em uma area bem ventilada, certifique-se se a unidade for
embutida que ha fluxo de ar adequado ao redor da unidade.

* Nao cubra ou obstrua a area de exaustao atras da unidade, fazé-lo pode causar
choque elétrico ou lesado. Isto pode causar choque elétrico ou lesao.

10 «—— CRISSAIR




INSTRUCOES
DE INSTALACAO «

2.1 DADOS TECNICOS

Modelo FRENCH DOOR 580
Voltagem/ Frequéncia 220V - 60Hz
Capacidade Total 575 Litros
Capacidade do refrigerador 402 Litros
Capacidade do freezer 173 Litros
Temperatura do refrigerador 2°C até 8°C
Temperatura do freezer -15°C até -23°C
Dimensoes(LxAXxP): 911 x 1780 x 610mm
Dimenso6es do nicho(LxAxP): 1011 x 1880 x 710mm
2.2 RECURSOS DO PRODUTO

Esta unidade de recipiente de super congelamento, economia de energia, reducao de ruido,
refrigeracao ideal sdo opgodes predefinidas para sua unidade.

Controle de temperatura preciso
Os sistemas de controle de microcomputador sdo capazes de controlar separadamente a
geladeira e o congelador com mais precisao.

Descongelamento automatico

Esta unidade esta equipada com um programa que controla a frequéncia e a dura¢ao do
descongelamento do seu congelador. Isso garantira que vocé nunca precise descongelar o
congelador manualmente.

Display de LED e controles de temperatura

A placa de controle exibe respectivamente as temperaturas da geladeira e do congelador.
Para alterar a configuracao em qualquer secéo, basta pressionar a seta para cima ou para
baixo, dependendo da escolha que vocé gostaria de fazer.

Vidro temperado, seguro e confiavel
Vidro temperado, € seguro e confiavel, facil de limpar e duravel.

CRISSAIR ——= 11



INSTRUCOES
DE INSTALACAO «

2.2 RECURSOS DO PRODUTO

Selo da porta removivel e facil de limpar
Os selos da porta sao faceis de remover e limpar, permitindo que o produto opere
eficientemente por mais tempo.

Maquina de gelo automatica
O refrigerador tem a funcdo de maquina de gelo automatica.

2.3 COMPONENTES DO PRODUTO

O layout dos itens abaixo esta sujeito a mudancga sem aviso prévio, e podem néo
parecer ou vir configurados como visto na figura abaixo.

A aparéncia e especificacoes do produto atual podem diferir dependendo do

modelo.

— Compartimento do
| S ' refrigerador

|
Mo

1 Prateleira da porta do

refrigerador

| | | 2 Prateleiras de vidro do
I refrigerador

4 3 Crisper

4 Gaveta de largura total

_' uﬁ 2 e

Compartimento do
congelador

5 Gaveta do congelador
6 Maquina de gelo
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INSTRUCOES
DE INSTALACAO

2.4 INSTALACAO

Selecione um local bom para colocar seu aparelho onde seja plano e facil de usar.
Evite colocar a unidade perto de fontes de calor, luz solar direta ou umidade.

o
27

0
/r;
4 P

1880mm

1780

As figuras acima sao um guia para propositos de instalacdo. As dimensdes atuais
da unidade podem variar ligeiramente.

Para assegurar que sua unidade funcione em eficiéncia maxima, por favor,

mantenha espaco suficiente ao redor de sua unidade como descrito na proxima
pagina.
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INSTRUCOES
DE INSTALACAO

2.4 INSTALACAO

Nao carregue o refrigerador horizontalmente ou deitando-o.

N&o carregue o refrigerador segurando a porta

ou a macaneta; o refrigerador deve ser f" ]u__ . |

carregado levantando a parte de baixo. ‘s ::; Ao \
© ®=

Esta unidade nunca deve ser movida sozinha, ) —
duas pessoas sao necessarias para levantar ou mover sua unidade seguramente.

Onde instalar seu refrigerador
O refrigerador deve ser colocado em solo rigido e plano; se for necessario

amortecimento, blocos de amortecimento estaveis, rigidos e nao inflamaveis
devem ser usados.

NAO USE A ESPUMA DA EMBALAGEM e — ,f”f
COMO BLOCOS DE AMORTECIMENTO! e

B
A unidade deve ser mantida Ionge de locais =10 cm |
umidos onde agua € presente. Agua ou - ™2 T

poeira devem ser removidos de qualquer
superficie da unidade o mais breve possivel
usando um pano macio. Isto ajudara a
evitar ferrugem e ajudara sua unidade a

funcionar em eficiéncia maxima. L L Y
295 cm
. =D cm
Coloque o refrigerador em um local bem
ventilado, reserve um certo espaco ao redor e A
atras do refrigerador, e ndo cubra ou bloqueie | H;’” J

a grade de ar na parte de tras da placa de =
cobertura do compressor na parte de tras do refrigerador; mantenha o refrigerador
longe de fontes de calor ou luz do sol direta.
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INSTRUCOES
DE INSTALACAO

2.4 INSTALACAO

Pés de plastico ajustaveis

Quando o refrigerador fica na caixa de embalagem, os
pés de plastico ficam no estado apertado.

ApOs retira-los da caixa de embalagem para colocacao, | w

por favor, certifique-se de ajustar os dois pés de /

plastico frontais até que a altura seja |y /!
adequada; apenas ajuste os dois pés de plastico com \ﬁ/ét\
uma chave inglesa ou diretamente com a mao.

Os pés de plastico as rodinhas traseiras devem tocar | il

o chao para evitar movimento, vibracdo ou ruido do refrigerador.

Ao mover o refrigerador, ajuste os pés de plastico no sentido ante horario para
manté-los fora do chao, e em seguida, empurre o refrigerador gentilmente para
mové-lo.

Prateleira da porta
Este & o guia da prateleira da parta
Desmontagem: Segure ambos os lados da S |

. - revestimento da porta
prateleira da porta com ambas as m&os. prateleira da porta ~~._

Empurre-a de lado sem o guia e empurre-a para
dentro como visto no diagrama. Empurre até que
a extremidade da prateleira da porta seja
separada do vinco do revestimento.

Instalacao: Segure ambos os lados da prateleira
da porta com ambas as maos.

Instale a fivela do lado guia primeiro. Em seguida, empurre o outro lado para dentro
levemente, o guia fara um clique no lugar e a prateleira da porta sera instalado. Por
favor, certifique-se de ela esteja instalada adequadamente antes do uso.
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2.5 ANTES DE USAR

Este aparelho refrigerante nao é destinado para ser usado como um aparelho
embutido.

Remova toda a embalagem, incluindo a espuma na parte inferior da unidade e a fita que fixa
as prateleiras e as caixas de porta por dentro.

Posicione o refrigerador em uma posic&o apropriada, e ajuste os pés para nivelar. E
recomendado limpar sua unidade com um pano com agua moma e sabao e secar
completamente antes do uso.

Posicione o refrigerador e ajuste para nivelar, limpe-o, deixe o refrigerador ficar de 4-6 horas,
e entdo ligue a unidade. Isto ajuda a assegurar que o éleo do compressor assentou
apropriadamente, e ajudara sua unidade a funcionar normalmente.

Conexao de suprimento de agua

AVISO: Conecte somente ao suprimento de agua potavel.

O sistema de suprimento de agua deve ser instalado e conectado por um técnico
profissional.

Ao usar a funcao de fazer gelo, por favor, certifique-se de que o cano de agua de torneira
esteja normalmente conectado e a valvula da agua aberta. Espaco suficiente deve ser
reservado para conectar a torneira a fonte de agua.

Apods o refrigerador operar estavelmente, a maquina de gelo fara gelo. Ao ligar pela primeira

vez, a agua fria estara disponivel apds 5 horas desde que o refrigerador opere
normalmente, e cubos de gelo ou gelo moido estardo disponiveis apds 12 horas.
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3.1 PAINEL DE CONTROLE

Antes de comecar
Conecte o cabo de alimentagao, e ligue a energia.

Na inicializagao pela primeira vez, a tela exibira os valores de temperatura
configurados respectivamente (a temperatura da secao da geladeira é
configurada a 41°F(5°C), a temperatura do congelador é configurada a
0°F(-18°C).

O modo padrao € de economia de energia na inicializagao: A tela exibe por 20s e
entao anaaa. Este modo economiza eneraia e prolonaa a vida util das luzes de

icone de resfriamento

rapido
Display de temperatura pjgplay de temperatura | icone Smart
do refigerador do congelagor
[ l 1 )
L= +F i
—B 8 FinGicg —B B FRELIER W ﬂ t-H-: winE [
i g - S e
A : I | 1 A
icone de
Controle de temperatura congelamento rapido

do refrigerador Controle de temperatura Contréle de modo

do congelagor

Configurando o controle de temperatura

* Na primeira vez que vocé ligar a unidade, a unidade comecara na temperatura
padrao definida de fabrica, que € de 41°F (5°C) no compartimento da geladeira e
0°F (-18 °C) no compartimento do freezer.

* Na primeira vez que ligar a unidade, ajuste a temperatura no compartimento do
refrigerador para 37°F (3,3 °C) e execute por pelo menos 4 horas antes de colocar
os alimentos no interior. Isso garantira que o compartimento do freezer seja
completamente resfriado e o compartimento da geladeira seja estabilizado antes
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3.2 OPERACOES

gue os alimentos sejam colocados no interior. Em seguida, ajuste a temperatura
para a configuracado desejada.

» Para ajustar a temperatura em cada zona, pressione o botdo de zona
apropriado. A temperatura mudara de acordo com as temperaturas pré-definidas
como mostrado abaixo.

@ MODO DE CONGELAMENTO RAPIDO

Este modo ira cair rapidamente na temperatura ao armazenar grandes quantidades de
alimentos quentes ou a temperatura ambiente no freezer.

A unidade permanecera no modo QUICK FREEZE por 24 horas ou até que a temperatura
atinja -18 ° F (-28°C) e retornara a configuracao original ou até que a fungdo seja desligada
no painel de controle. QUICK COOL e QUICK FREEZE podem ser executados
simultaneamente.

Para ativar o modo QUICK FREEZE, carregue no botao de funcionalidade até o icone
QUICK FREEZE estar iluminado. O icone permanecera iluminado quando for ativado.
Para desativar o modo QUICK FREEZE, pressione o botao de fungao até que o icone
QUICK FREEZE seja desligado.

é MODO DE RESFRIAMENTO RAPIDO

Este modo ajustara a temperatura do refrigerador a 35°F (2°C) para a queda rapida na
temperatura ao armazenar grandes quantidades de alimentos mornos ou da temperatura
ambiente no refrigerador. A unidade permanecera no modo QUICK COOL por 2 horas e 30
minutos e retornara a configuracao original ou até que a funcdo seja desligada no painel de
controle. Ambos QUICK COOL e QUICK FREEZE podem ser executados juntos ao mesmo
tempo.

Para ativar o modo QUICK COOL, pressione o botao de fungdo até o icone QUICK COOL

estar iluminado. O icone permanecera iluminado quando for ativado.
Para desativar o modo QUICK COOL, pressione o botédo de funcéo até que o icone QUICK

COOL seja desligado.
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3.2 OPERACOES

'Ua) MODO SMART

Use este modo ao sair por longos periodos de tempo, onde vocé removera a
grande maioria do conteudo da geladeira, mas deixara o conteudo no freezer.
O modo inteligente definira automaticamente a secao da geladeira para 41°F
(5°C) e a secado do freezer para 0°F (-18°C). A unidade permanecera no MODO
SMART até que o recurso seja desativado no painel de controle.

Para ativar o modo SMART, pressione o botdo de fung¢ao até o icone SMART
estar iluminado. O icone permanecera iluminado quando for ativado.

Para desativar o modo SMART, pressione o botao de funcao até que o icone
SMART seja desligado.

OBSERVAGCAO:

NOS NAO RECOMENDAMOS INSTALAR O REFRIGERADOR ONDE A
TEMPERATURA CAIRA ABAIXO DE 32°F (0°C) OU SUBIRA ACIMA DE 110°F
(43°C). O COMPRESSOR NAO SERA CAPAZ DE MANTER AS
TEMPERATURAS ADEQUADAMENTE DENTRO DO REFRIGERADOR.

PARA A INSTALACAO ONDE A TEMPERATURA SERA MAIOR QUE 32°F
(0°C), CONFIGURE O CONTROLE DE TEMPERATURA DO CONGELADOR
PARA A CONFIGURAGAO “MAIS FRIA”. ISTO MELHORARA O
FUNCIONAMENTO DO REFRIGERADOR SOB ESTAS CONDIGOES.

Interruptor de ligar/desligar do compartimento da geladeira

Pressione longamente o botao "GELADEIRA" por 5s ou 10s para ligar/ desligar o
compartimento da geladeira, quando o compartimento da geladeira esta
desligado, o visor digital da temperatura da geladeira ira desligar; sob o estado
desligado do compartimento da geladeira, pressione longamente o botao
"GELADEIRA" durante 5s ou 10s para reiniciar a funcado da geladeira.
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3.3 CAMARA DO REFRIGERADOR

O compartimento do refrigerador deve ser usado principalmente para armazenar
alimentos que serdo consumidos em pouco tempo.

| =
1 | - ] 1 Prateleira da porta do refrigerador
) - 2 Prateleiras de vidro do refrigerador
3 Crisper
| | ] 4 Crisper de largura Total
4

3.4 CAMARA DO CONGELADOR

A camara do congelador € usada para congelar alimentos, armazenar alimentos
profundamente congelados e fazer cubos de gelo. Isto pode preservar alimentos
por um longo tempo.

5 Gaveta do congelador
6 Maquina de gelo

A camara do congelador é adequada para reter o frescor dos alimentos por um
longo tempo. Ao armazenar carne, sugere-se cortar a carne em pedacos faceis de
retirar e marcar a data de congelamento para evitar que os alimentos excedam o
limite de tempo.

A maquina de gelo pode fazer cerca de 1.900g de gelo a cada 24 horas.
Quando a camara do congelador alcanga a temperatura ajustada, a maquina de
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3.4 CAMARA DO CONGELADOR

gelo pode fazer a primeira leva de gelo apenas por diversas horas.
CUIDADO: Quando a maquina de gelo esta fazendo cubos de gelo, vocé pode ouvir o bipe

da valvula de 4gua, fluindo o som da agua na maquina de gelo, e som de queda dos cubos
de gelo.

3.5 INTRUGCOES PARA ARMAZENAR ALIMENTOS

CUIDADO

-Ao armazenar alimentos congelados, coloque-os dentro da camara do
congelador, diferente da prateleira de garrafa.

-Nao coloque alimentos engarrafados ou enlatadas na camara do congelador para
evitar rachaduras. Antes de colocar alimentos quentes no refrigerador, esfrie-os a
temperatura ambiente primeiro, caso contrario, eles aumentarao o consumo de
energia.odor, sem reducao de qualidade.

-Marque a data de congelamento na embalagem de acordo com vidas de
armazenamento diferentes dos alimentos, para evitar que os alimentos excedam o
tempo limite.

-Divida os alimentos em pedacos adequados e embale-os separadamente, que
sao faceis de congelar completamente e ndo congelardo juntos.

-Os materiais de embalagem devem ser sem odor, herméticos, impermeaveis e

livres de poluicdo, portanto, alimentos embalados nao sao faceis de pegar outro
odor, sem reducgao de qualidade.
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3.5 INTRUCOES PARA ARMAZENAR ALIMENTOS

-Nao coloque muitos alimentos frescos na camara do congelador de uma vez, de
preferéncia, ndo exceda a capacidade de congelamento do refrigerador.

-Comidas descongeladas ndo podem ser congeladas novamente, a menos que
elas sejam feitas em pratos; caso contrario, a qualidade de servigo delas sera
afetada.

-Garrafas de vidro ou recipientes de vidro ndo devem ser colocados na camara do
congelador ou na saida de ar do duto da camara do congelador; caso contrario;
eles podem explodir.

-Alimentos nao podem bloquear a saida de ar; caso contrario, isto causara a
circulacao de ar anormal.

As prateleiras de vidro e o crisper (gaveta de frutas e legumes) podem ser
removidos para armazenar alimentos se necessario.

Observacao: Nao é permitido que os alimentos toquem diretamente todas as
superficies dentro do aparelho. Eles tém que ser embalados separadamente em
folha de aluminio ou em folha de celofane ou em recipientes herméticos.

Precauc¢des para limpeza interna e externa do refrigerador:

Antes de limpar, sempre desligue a energia, desconecte o plugue de alimentacao.
Durante a limpeza, certifique-se de que nenhuma agua entre no interruptor, painel
de controle, lAmpada da porta e baixa de controle superior.

Remova a sujeira da parte externa do refrigerador com limpador neutro, em
sequida, limpe com um pano macio limpo, e deixe o refrigerador secar
naturalmente.

Ao limpar a fita selante da porta, sempre use agua limpa, limpe com um pano
macio e deixe secar naturalmente. Molhe um pano macio com agua morna ou
limpador neutro para limpar o corpo do refrigerador exceto a fita selante da porta.

E proibido molhar o refrigerador diretamente com agua, que afetara as
propriedades de isolamento elétricas, etc.
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3.5 INTRUCOES PARA ARMAZENAR ALIMENTOS

E proibido limpar o refrigerador com limpadores de metal, escovas de utensilios,
limpadores abrasivos asperos, detergentes alcalinos fortes, ou fluidos de limpeza
toxicos ou inflamaveis.

Laticinios e ovos

A maioria dos laticinios pré embalados tem uma recomendacao use até/valido
até/consumir até/data estampados neles. Armazene-os no compartimento da
geladeira e use dentro do tempo recomendado.

A manteiga pode ficar contaminada por alimentos de cheiros fortes entdo é melhor
armazena-la em um recipiente selado.

Ovos devem ser armazenados no compartimento da geladeira.

Carne vermelha

Coloque carne vermelha fresca em um prato e cubra frouxamente com papel
manteiga, filme plastico ou papel aluminio. Armazene carne cozida e crua em
pratos separados. Isso evitara que qualquer suco perdido da carne crua
contamine o produto cozido.

Aves

Aves inteiras frescas devem ser enxaguadas por dentro e por fora com agua
corrente fria, secas e colocadas em um prato. Cubra frouxamente com filme
plastico ou papel aluminio.

Pedacos de aves também devem ser armazenados dessa maneira. Aves inteiras
nunca devem ser recheadas até pouco antes de cozinhar, caso contrario, pode
ocorrer intoxicacao alimentar.

Peixe e frutos do mar

Peixes inteiros e filés devem ser usados no dia da compra. Até que seja
necessario refrigerar em um prato frouxamente coberto com filme plastico, papel
manteiga ou papel aluminio. Ao armazenar durante a noite ou por mais tempo,
tome especial cuidado para selecionar peixe muito fresco.

O peixe inteiro deve ser enxaguado em agua fria para remover escamas soltas e
sujeira e depois seco com toalhas de papel. Coloque peixes inteiros ou filés em
um saco plastico selado. Mantenha os frutos do mar frescos em todos os
momentos. Use dentro de 1-2 dias.
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3.5 INTRUCOES PARA ARMAZENAR ALIMENTOS

Alimentos pré-cozidos e sobras

Estes devem ser armazenados em recipientes cobertos adequados para que a
comida nao seque. Mantenha por apenas 1-2 dias.

Aqueca as sobras apenas uma vez e até ferver.

Recipiente de vegetal

O recipiente de vegetais € o local de armazenamento ideal para frutas e legumes
frescos. Tome cuidado para ndo armazenar o seguinte em temperaturas inferiores
a 6 ° C por longos periodos: frutas citricas, meldes, aborigenes, abacaxi, mamao,
cureta, maracuja, pepino, pimentao, tomate.

Mudangas indesejaveis ocorrerao em baixas temperaturas, como amolecimento
da carne, escurecimento e/ou deterioragcdo acelerada.

Nao refrigere abacates (até que estejam maduros), bananas e mangas.

| Aliment Local (Camara do refrigeradaor)
Manteiga, queijo Prateleira da porta superior
- Ovos Prateleira da porta
- Frutas, vegetais, salada Crisper
Carmne, salsicha, queijo, leite Area inferior (prateleira mais baixa 1 tampa do crisper)
' Laticinios, comida enlatada, latas Area superior ou prateleira da porta
: Bebidas, garrafas, tubos Prateleira da porta
Alimento Local (Camara do congelador)
' Comida congelada pequena FPrateleira da porta
: Alimentos congelados embalados (aveta do congelador
 Peixe, camne, sorvete Area inferior (prateleira mais baixa ou gaveta)

Observacao: Nao é permitido que o alimento toque diretamente todas as
superficies dentro do aparelho. Ele tem que ser embalado separadamente em
folha de aluminio ou em folha de celofane ou em caixas plasticas herméticas.

Congelando e armazenando alimentos no compartimento do congelador
- Para armazenar alimentos profundamente congelados.

- Para fazer cubos de gelo.

- Para congelar comida.
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3.5 INTRUCOES PARA ARMAZENAR ALIMENTOS

Observagao: Certifique-se de que a porta do compartimento do congelador foi
fechada adequadamente.

Comprando comida congelada

- A embalagem nao deve estar danificada.

- Use até a data de validade.

- Se possivel, transporte a comida congelada em uma bolsa térmica e coloque
rapidamente no congelador.

Armazenando comida congelada
Armazene a -18°C ou mais frio. Evite abrir a porta do congelador
desnecessariamente.

Congelando comida fresca

Congele somente alimentos frescos e ndo danificados.

Para reter o maximo de valor nutricional, sabor e cor, vegetais devem ser
branqueados antes de congelar. Berinjelas, pimentdes, abobrinha e aspargos nao
exigem branqueamento.

- Os seguintes alimentos podem ser congelados:

Bolos e doces, peixe e marisco, carne, caga, aves, legumes, frutas, ervas, ovos
sem cascas, produtos lacteos como queijo e manteiga, refeicdes prontas e sobras
como sopas, ensopados, carne e peixe cozidos, pratos de batata, suflés e
sobremesas.

- Os seguintes alimentos ndo sdo adequados para congelacao:

Tipos de vegetais, que geralmente sdo consumidos crus, como alface ou
rabanetes, ovos em cascas, uvas, macas inteiras, peras e pé€ssegos, ovos
cozidos, iogurte, leite azedo, creme azedo e maionese.

Tempo de armazenamento recomendado de comida congelada no congelador

Estes tempos variam de acordo com o tipo de alimento. O alimento que vocé
congelar pode ser preservado de 1 a 12 meses (minimo em -18° C).
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3.5 INTRUCOES PARA ARMAZENAR ALIMENTOS

ALIMENTO TEMPO DE ARMAZENAMENTO

Bacon, cacarolas, leite 1 més

Pao, sorvete, salsichas, tortas, marisco

: 1 més
preparado, peixe oleoso
Peixe ndo oleoso, marisco, pizza, bolinhos e R
1 més
muffins
Presunto, bolos, biscoitos, cortes de came 1 més

vermelha e cordeiro, pedacos de aves

Manteiga, vegetais (branqueados), ovos
inteiros e gemas, lagosta cozida, came 1 més
moida (crua), carne de porco ( crua)

Frutas (secas ou em xarope), claras de neve, A
carmne vermelha (crua), frango inteiro, 1més
cordeiro (cru), bolos de frutas
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4.1 LIMPEZA

Descongelamento
Este produto tem fungéo de descongelamento automatica, sem operacdo manual.

Precaucgoes para limpeza interna e externa do refrigerador:

- Antes da limpeza, desligue sempre o interruptor de alimentagao, desconecte o plugue de
alimentacao.

- Durante a limpeza, certifique-se de que ndo entra agua no interruptor, no painel de
controle, na luz da porta e na caixa de comando superior.

- Remova a sujidade do exterior do refrigerador com um produto de limpeza suave e, em
seguida, limpe com um pano macio e deixe o refrigerador secar naturalmente.

- Ao limpar a tira de vedacgao da porta, use sempre agua limpa, limpe com um pano seco e
deixe secar naturalmente. Pano macio molhado com agua morna ou limpador neutro para
limpar o corpo da geladeira, exceto a tira de vedacao da porta.

- E proibido lavar o refrigerador diretamente com agua, o que afetara as propriedades de
isolamento eléctrico, etc.

- E proibido limpar o refrigerador com limpadores metalicos, escovas de louca, produtos de
limpeza abrasivos grosseiros, detergentes alcalinos fortes ou fluidos de limpeza inflamaveis
ou toxicos.

Apés a limpeza, conecte o plugue de alimentacgao do refrigerador, e conecte com o
refrigerador.

4.2 INFORMAGOES GERAIS

Nas férias

- Quando se pretende sair de férias, € preferivel que o refrigerador funcione continuamente
e que os alimentos possam ser armazenados durante um curto periodo de tempo. Se vocé
quiser parar a geladeira, remova todos os alimentos, desconecte o plugue de alimentacao,
limpe completamente o interior da geladeira e abra a porta para evitar a produg¢ao de odores
anormais.

- Em geral, a falta de energia a curto prazo ndo afetara fortemente a temperatura do
refrigerador. No entanto, se a falta de energia durar muito tempo, vocé deve reduzir a
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4.2 INFORMACOES GERAIS

frequéncia de abertura da geladeira e ndo deve colocar alimentos frescos na geladeira
(evitar que 0 aumento da temperatura da geladeira acelere).

- Se souber que esta a chegar uma falha de energia, pode ligar a fungao "Super
Congelador" com antecedéncia para manter a temperatura do refrigerador ao valor mais
baixo.

Desligamento

- Em geral, ndo se sugere parar o refrigerador ou desligar o interruptor de alimentag¢ao; caso
contrario, a vida do frigorifico pode ser afetada.

4.3 DICAS DE ECONOMIA DE ENERGIA

- Certifique-se de manter a geladeira longe da fonte de calor e luz solar direta.

- Antes de armazenar os alimentos quentes, resfrie para a temperatura ambiente e, em
seguida, coloca-los no refrigerador.

- Fechar a porta frequentemente, reduzir a frequéncia de abertura e encurtar o tempo de
abertura.

- Ao descongelar os alimentos congelados, pode coloca-los na camara de refrigeracéo, o
que ajudara na refrigeracao da camara de refrigeracao.

- Certifique-se de que o sensor de temperatura nao esteja coberto ou bloqueado por
alimentos e mantenha uma distancia adequada com os alimentos.

4.4 FENOMENOS NORMAIS

Falha de botao
Verifique por favor a placa de controle se o refrigerador estiver sob o modo de trava. Quando
sob 0 modo de trava, todos os botdes nao podem trabalhar.

Baixa tensao, o compressor nao pode iniciar

Vocé deve comprar pressurizador de mais de 1000W quando a area da instalagcao do
aparelho, que é melhor para proteger o seu refrigerador.
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4.4 FENOMENOS NORMAIS

Muito tempo para iniciar
Quando a temperatura ambiente estiver muito alta, levara muito tempo para iniciar o
aparelho.

Os feixes médios parecem quentes
Os feixes médios parecem quentes apds um periodo de tempo de funcionamento do
dispositivo, pertence ao fendmeno normal.

Gotas de orvalho

Quando o ar externo flui para a superficie interna fria da geladeira, gotas de orvalho podem

ser formadas. Se a umidade do local instalado for alta ou durante a estagéo chuvosa, gotas
de orvalho podem se formar no lado externo da geladeira. Este € um fendmeno natural que
ocorre durante o tempo umido, limpe as gotas de agua com um pano seco.

Ruido

Quando vocé opera a geladeira pela primeira vez, a geladeira funcionara em alta velocidade
para esfriar rapidamente e 0 som pode parecer mais alto. Quando a temperatura intema cai
abaixo de um certo nivel, o ruido diminuira.

Quando a operagao do compressor esta comecando ou terminando; varias partes
expandindo/ contraindo ou varios dispositivos de controle operando ou mudanca de
temperatura dentro da geladeira, vocé ouvira 0s sons, estes S0 sons normais.

Compressor quente
Ao trabalhar, a temperatura do compressor externo € maior que 80°C, por favor, ndo toque o
compressor, ele pode causar lesao séria.

Compressor funcionando por muito tempo

Quando a temperatura ambiente estiver muito alta ou muitos alimentos frescos forem
colocados na geladeira, levara mais tempo para esfriar até que o aparelho funcione na
temperatura configurada.

Odores anormais na geladeira
Os alimentos odorosos devem ser embalados firmemente; verifique se ha alimentos ruins; o
interior do refrigerador deve ser limpo
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4.4 FENOMENOS NORMAIS

Maquina de gelo que nao funciona normalmente

Se o interruptor da maquina de gelo esta ligado; se a porta da cdmara do congelador esta
fechada ou entreaberta;

Se a valvula de agua esta aberta; se 0 abastecimento de agua esta obstruido ou se a
pressao da agua é demasiada baixa;

Se a temperatura da cdmara do congelador € alta devido apenas a conexao de energia ou
ao uso frequente;

Vazamento de agua da saida de gelo ao ligar pela primeira vez

Quando o refrigerador € ligado pela primeira vez, o sistema executara a auto verificagéo; no
momento, pode haver um pouco de agua fluindo para fora da saida de gelo da maquina de
gelo; isso é agao de auto verificagdo e € normal.

Nenhum gelo saindo do distribuidor

Se a temperatura da cdmara do congelador for elevada ou a porta for aberta e fechada com
frequéncia, os cubos de gelo na caixa de armazenamento de gelo podem juntar-se; retire 0s
cubos de gelo da caixa de armazenamento de gelo, quebre-os e, em seguida, coloque-os
de volta e descarte o0 gelo que ndo esteja quebrado;

Quando o tempo sucessivo de tirar gelo exceder 1 minuto, pare por 5 minutos e depois tire 0
gelo novamente;

Se a valvula estiver aberta, a maquina de gelo comeca a fazer gelo depois que o sistema de
agua funciona normalmente;

A porta da cAmara do congelador nao esta fechada, certifique-se de que todas as portas
estejam fechadas.

Nenhuma agua saindo do distribuidor

Quando a temperatura ambiente for inferior a -2°C, ndo saira agua devido a formacao de
gelo a baixa temperatura do tubo de agua e tentara tirar agua depois de a temperatura
ambiente subir;

Se vocé tirar agua por mais de 3 minutos uma vez, a geladeira executara a protecao
automatica, liberara o botao de descarga de gelo por um tempo e, em seguida, tirara agua
novamente.
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MANUTENGCAO -

4.4 FENOMENOS NORMAIS

Agua morna saindo do distribuidor
Como o tubo de agua tem uma secao exposta fora da geladeira, a temperatura do primeiro
copo de agua tirado pode ser alta, basta continuar a tirar agua para obter agua fria.

Distribuidor bloqueado

O gelo derretido € congelado na haste do parafuso, isto €, devido ao uso infrequente ou a
mudanc¢a de temperatura afiada, ou a sobre tensao. Esvazie a caixa de armazenamento de
gelo, limpe, seque e coloque de volta.

Gelo congelado junto quando a maquina de gelo opera estavelmente

Se 0 gelo ndo for usado normalmente, os cubos de gelo podem congelar juntos; retire os
cubos de gelo congelados da caixa de armazenamento de gelo, quebre em pedagos e
depois coloque de volta ou descarte diretamente.
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PROBLEMAS

E SOLUCOES -

5.1 PROBLEMAS E SOLUGOES

Antes de chamar o servigo, reveja esta lista. Ela pode te economizar tempo e
dinheiro. Esta lista inclui ocorréncias comuns que nao sao o resultado de

acabamento defeituoso ou materiais neste aparelho

Falha

Possivel Causa

Solucao

Sem exibi¢do no
painel de exibicao

O plugue de alimentagao
naoesta apropriadamente
nha tomada.

Verifique se a energia esta
ligada.

Som de alarme

A porta esta ligeiramente
aberta ou ndo fechada por
mais de 1 minuto.

Feche a porta
completamente.

O compressor hao
funciona

Esta no modo de
descongelamento.

A energia ndo esta bem
conectada.

E normal para o
descongelamento;
Verifique se a energia esta
bem conectada.

O compressor
trabalha por muito
tempo

A geladeira foi
desconectada
recentemente por um
periodo de tempo;
Muita comida fresca ou
guente colocada;

As portas sdo abertas
frequentemente ou por
muito tempo.

Leva algumas horas para a
geladeira esfriar
completamente;

Comida quente fara a
geladeira trabalhar por mais
tempo até que a
temperatura desejada seja
alcancada;

Ar quente entra na
geladeira e faz ela trabalhar
por mais tempo.

Abra a porta com menos
frequéncia.
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PROBLEMAS
E SOLUCOES -

5.1 PROBLEMAS E SOLUGOES

Falha Possivel Causa Solucao
Som de vibracao O chao esta desnivelado ou  Certifique-se de que o chao

fraco; esteja nivelado e sdlido e

Itens colocados no topo da  possa suportar a geladeira

geladeira estéo vibrando; adequadamente;

A geladeira esta tocando a Remova os itens;

parede ou gabinetes. Mova a geladeira para que
ela nao toque a parede ou
gabinetes.

Classe climatica:

- Temperatura prolongada (SN): 'Este aparelho de refrigeracédo destina-se a ser
utilizado a temperaturas ambientes que variam entre 10° C e 32° C';

- Temperada (N): 'Este aparelho de refrigeracao destina-se a ser utilizado a
temperaturas ambientes que variam entre 16° C e 32° C';

- Subtropical (ST): 'Este aparelho de refrigeracao destina-se a ser utilizado a
temperaturas ambientes que variam entre 16° C e 38° C';

- Tropical (T): 'Este aparelho de refrigeracao destina-se a ser utilizado a
temperaturas ambientes que variam entre 16° C e 43° C';

Observagao: Mais informacdes de dados, por favor, digitalize o cédigo QR na
etiqueta de energia.
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DESCARTE -

* Por favor, descarte de acordo com os regulamentos locais relativos a eliminagéo
do seu produto refrigerante inflamavel.

» Antes de descartar o aparelho, retire as portas para evitar que as criancas fiquem
presas.

* Envie o aparelho para o local de descarte designado.

Os materiais usados para embalagens sdo amigos da natureza e podem ser
reciclados, depositados ou destruidos sem qualquer ameacg¢a ao meio ambiente.
Para reconhecer essas caracteristicas, todos os materiais de embalagem sao
marcados com simbolos relevantes.

Assim que o seu aparelho se tornar obsoleto e vocé nao pretender mais usa-lo,
tome o cuidado adequado para nao sujar o ambiente. Deposite seu aparelho antigo
no depdsito autorizado que lida com eletrodomésticos usados.

O simbolo no produto ou em sua embalagem indica que este produto ndo deve

ser tratado como lixo doméstico.

Em vez disso, deve ser entregue ao ponto de coleta aplicavel para a reciclagem

de equipamentos elétricos e eletrénicos.

Ao garantir que este produto seja descartado corretamente, vocé ajudara a

prevenir potenciais consequéncias negativas para o meio ambiente e a saude

humana que poderiam ser causadas pelo manuseio inadequado deste produto.

Para mais informacoes detalhadas sobre a reciclagem deste produto, entre em
_ contato com o escritério local da cidade, seu servigo de eliminacao de residuos

domeésticos ou a loja onde vocé comprou o produto.

Guardar este manual para consultas futuras, ou acesse nosso site para
consultar o manual virtual disponibilizado na pagina referente ao seu
produto,

www.crissair.com.br
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TERMOS DE
GARANTIA -

A Crissair Home Electro concede garantia contra defeitos de fabricacao pelo prazo
de 33 (trinta e seis) meses contados a partir da data de emissao da Nota Fiscal ao
consumidor na qual conste a identificacdo do produto e modelo, sendo:

* 03 meses: Garantia legal;

* 33 meses: Garantia contratual, concedida pela Crissair Home Electro.

CONDICOES DESTA GARANTIA:

Esta garantia abrange a substituicao gratuita de pecas que apresentarem defeitos
constatados como sendo de fabricacdo, além da mao de obra utilizada no
respectivo reparo. Somente a rede de Servicos Autorizados Crissair, técnicos
autorizados Crissair, ou quem esta autorizado sdo responsaveis pelo diagnostico
de falhas e a realizacdo dos reparos durante o periodo de garantia.

Se o produto ndo apresentar defeitos ou se constatado o uso inadequado do
produto, sera cobrada taxa de visita técnica. Qualquer defeito que for constatado no
produto deve ser imediatamente comunicado ao Servico Autorizado Crissair ou ao
Servico de Atendimento ao Consumidor Crissair.
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TERMOS DE
GARANTIA -

AS GARANTIAS LEGAL E/OU CONTRATUAL
PERDERAO A VALIDADE QUANDO:

* Houver remocao e/ou alteracao do numero de série ou da etiqueta de
identificacao do produto.

O produto for instalado ou utilizado em desacordo com as recomendacdes e
especificacdes técnicas do Manual de Instrucdes, tais como nivelamento do
produto, adequacao do local para instalacao etc.

* O produto for utilizado para fins diferentes do uso doméstico, como uso
comercial, ou laboratorial, ou industrial.

* O produto for ligado em tensao diferente a qual foi destinado.

* O produto tiver recebido maus tratos, descuidos ou ainda sofrer alteracoes,
modificacdes ou consertos feitos por pessoas ou entidades ndo credenciadas pela
Crissair Home Electro.

* O defeito for causado por acidente, queda, variacao de tensao elétrica, ou ma
utilizacao do produto pelo Consumidor.

AS GARANTIAS LEGAL E/OU CONTRATUAL NAO COBREM:

» Despesas com a instalagao do produto realizada pela rede autorizada Crissair,
ou técnicos autorizados Crissair, ou terceiros ndo autorizados, exceto produtos
com instalacao gratuita constante no manual de instru¢des ou oferecida pelas
lojas conceito Crissair.

* Nao funcionamento ou falhas decorrentes de problemas de fornecimento de
energia elétrica no local onde o produto esta instalado.

* Despesas com transporte, pecas, mao de obra, materiais e adaptacoes para
preparacao do local onde sera instalado o produto, isto €, rede elétrica, conexdes
elétricas, alvenaria, aterramento etc.

* Chamadas relacionadas a orientac¢ao de uso constantes no Manual de Instrucdes
ou no proprio produto serdo passiveis de cobranca ao Consumidor.

* Pecas de desgaste natural, produtos ou pecas danificadas por acidente de
transporte, por remog¢ao, queda ou manuseio, riscos, amassamentos ou atos e
efeitos da natureza, tais como relampagos, chuva e enchente, nem a componentes
nao fornecidos com o produto.
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TERMOS DE
GARANTIA -

* Falhas no funcionamento normal do produto em funcdo da falta de limpeza, da
acao de animais (insetos, roedores e outros animais), ou ainda decorrentes da
existéncia de objetos estranhos ao seu funcionamento.

* Produtos de saldo ou mostruario que possuam defeitos estéticos (riscados,
amassados, manchados, amarelados) e/ou falta de pecas. Estes produtos tém
apenas as garantias legal e contratual para defeitos funcionais ndo discriminados
em sua Nota Fiscal de compra.

* Problemas de corrosao (oxidacao/ferrugem) causados por riscos, deformacdes ou
similares, pela instalacao em ambiente de alta salinidade, instalacao em sol e
chuva, utilizacio de produtos quimicos ndo adequados para limpeza, incluindo uso
de materiais sujos, asperos e/ou abrasivos.

A GARANTIA CONTRATUAL NAO COBRE:

*Pecas com defeitos que nao impactam na funcionalidade do produto, como pecas
amassadas, riscadas, manchadas etc.

*Despesas de deslocamento do Servico Autorizado, ou técnico autorizado para
atendimento a produtos quando instalados fora do municipio sede do respectivo
Servico Autorizado ou técnico autorizado. Podera ser cobrada uma taxa de
deslocamento previamente aprovada pelo consumidor.

*Despesas decorrentes e consequentes de instalacdo de pecas que nao pertengam
ao produto.

* Pecas sujeitas ao desgaste natural, ou consumiveis, pecas moveis ou removiveis,
tais como filtros de carvao, iluminacdo, puxador,vidro da porta e pecas plasticas,
bem como mao de obra para aplicagao dessas pecas.

A GARANTIA CONTRATUAL NAO COBRE:

A Crissair Home Electro declara que ndo ha nenhuma outra pessoa fisica e/ou
juridica habilitada a fazer exceg¢bes ou assumir compromissos em seu nome
referente ao presente certificado. Este CERTIFICADO DE GARANTIA é valido
apenas para produtos vendidos e utilizados no territorio brasileiro. Para sua
comodidade, preserve o MANUAL DE INSTRUCOES, o CERTIFICADO DE
GARANTIA e a NOTA FISCAL DO PRODUTO. Quando necessario, consulte o
Servico de Atendimento ao Consumidor Crissair.
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FALE
CONOSCO -

Em caso de duvidas ou problemas no produto, assim como para agendar a
instalacao do seu produto, entre em contato com o Servico de Atendimento ao
Consumidor Crissair. Para agilizar o atendimento, tenha em maos o modelo ou
numero de série do seu produto.

SERVICO DE
ATENDIMENTO -
AO CONSUMIDOR:

FOME: N E-MAIL:
@ (11) 3014-0009, M sac@crissair.com.br

@ WHATSAPP: jas SITE:

(11)94523-5762 WY waww.crissair.com, briassistencia-tecnica
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